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Buch uber griech. Lehnwdrter im ukrainischen Wort-
schatz (1958). Zu Beginn der 1980erJ. werden Ubers,
ant. Autoren ins Ukrainische zu einem wichtigen Be-
standteil der nationalen Literatur. Die Ubers, griech.
Tragiker von Boris Ten und Andrij Sodomora (geb.
1937, bekannt u. a. als Autor eines Romans uber Horaz,
1982) nehmen hier eine bes. herausragende Stellung ein.
Zur Popularisierung der ant. Kultur in der U. trugen
auch Ella Solomonik, M. Skrzinskaja und Ju. Schanin
bei [29; 31].
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A. Mittelalter (11.-14. Jahrhundert)

Wie uUberall im ma. Europa bildeten lat. Autoren
auch in U. ein bestimmendes Element der hoheren Kul-
tur. Spuren von Kenntnissen dieser Autoren (bes. Horaz
und Vergil) sind von den é&ltesten lat. geschriebenen
Texten (11.Jh.) an nachweisbar. Auf3er den sachlichen
Kenntnissen waren in erster Linie die sprachlichen
Wendungen und moralischen — Gefliigelten Worte be-
deutend. Es mufdte nicht unbedingt eine Kenntnis von
ganzen Werken hinter ihnen stehen; sie konnten auch
aus Florilegien geschopft sein. Die ant. Kultur wirkte
infolge ihrer Sprache v.a. unter Gebildeten; einige
Komponenten wurden jedoch von breiteren Kreisen
aufgenommen: z.B. ist ein ungarischer Troja-Roman
nachweisbar. Manche Elemente wurden folklorisiert.
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B. Humanismus und Reformation

1. Anfange

Ungarn hatte seit dem 14.Jh. (Anjou-Kdnige) und
spater, zur Zeit Konig Sigismunds von Luxemburg
(1387—1437), rege Verbindungen mit -> Italien. Viele
Humanisten kamen aus It. nach U., einige Ungarn stu-
dierten in Italien. Da in U. keine entwickelte mutter-
sprachliche hofische Kultur vorhanden war (die Sprache
der hoheren Kultur war Lat.), wurde der ebenfalls la-
teinsprachige it. -+ Humanismus schnell rezipiert. Sein
Bahnbrecher war P.P. Vergerio, der seit 1417 im Dien-
ste des Konigs Sigismund stand und 1444 in Buda starb.
Fir kurzere Zeit haben mehrere Humanisten am Hof
verkehrt.

2. Die Zeit des M athias Corvinus

(1458-1490)

2.1Bis zur ersten Halfte der 70ER Jahre

Diesen hoffnungsvollen Anfangen hatl. Vitez (nach
1400-1472) zur Entfaltung verholfen. Er besaB eine
gute human. Bildung, lernte in Wien, wurde Bischofzu
Vérad und kdniglicher Kanzler (1445), war als solcher
auch Redner und Diplomat und wurde schlie8lich Erz-
bischofvon Gran. Er war mit Vergerio, spater auch mit
Bessarion befreundet und hatte eine reiche Bibliothek.
Ilhm ist die Grindung der Univ. PreBburg (Academia
Istropolitana, 1465) zu verdanken, wo auch auslédndische
Humanisten téatig waren (u.a. J. Regiomontanus, G.
Gatti, M. de Bylica). Vitez bereitete auch die Grindung
einer Druckerei in Buda vor, deren Eré6ffnung (1473) er
jedoch nicht mehr erlebte. Um begabtenjungen Leuten
eine zeitgemdRe human. Bildung zu ermdglichen,
schickte ersie an it. Univ., worin ihm spater auch andere
Kirchenflrsten folgten. Unter diesen jungen Leuten
befand sich sein Neffe, der berihmte Dichter Janus
Pannonius. Als 13jahriges Wunderkind war dieser Schi-
ler von Guarino in Ferrara, wo er auch grindliche
griech. Sprachkenntnisse erwarb. Spéater studierte er in
Padova, wo er 1458 den Doktorhut erhielt. Er war be-
freundet mit Galeotto und Mantegna. 1459 wurde er
Bischof von Funfkirchen, Kanzler der Kénigin und
Diplomat. Er dichtete elegante, geistreiche Epigramme,
dem Geschmack der Zeit entsprechende groRangelegte
Panegyriken und tief ergreifende Elegien in musterhaf-
tem Lat. und Ubersetzte bravourds Proben aus der llias
und andere griech. Texte.

Das Ideal der Zeit war der »poeta et orator«, der den
Glanz des kdniglichen Hofes erhdhte. Zu dessen Auf-
gaben gehorten auch die diplomatische Tatigkeit (evtl.
diplomatische Noten in Form eines Gedichtes) und die
anspruchsvolle Korrespondenz, die in ein Corpus zu-
sammengefaBt wurde. Bis zum E. des 16.Jh. blieb die
Brieflit. (-» Briefkunst/ars dictaminis) die bezeich-
nendste Gattung des ungarischen Humanismus. Der
Sturz der beiden IntellektuellenJ. Vitez undJanus Pan-
nonius infolge ihrer Teilnahme an einer gewaltsam un-
terdruckten polit. Verschwdrung gegen den Kdnig be-
deutete das E. einer wichtigen Epoche.
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2.2 Seit der zweiten Halfte der 7T0ERJahre

Obwohl Kénig Mathias, der sich in seinen ungari-
schen Humanisten schwer getduscht hatte, sich mehr
den it. Humanisten zuwandte und die Rolle der Italie-
ner allseits bestimmend war, setzte sich die Entwicklung
einer human, gebildeten ungarischen Schicht fort.

Die wichtigsten Zuge der Epoche sind: a) die Re-
zeption von ganzen Werken, Autoren und Gattungen
(auch von Griechischem); Kenntnis der rém. Philol.
(Servius) und Astrologie; die Rezeption war sprachlich
(doch kein Ciceronianismus) und rhet. (Reden, pan-
egyrische Dichtung), polit. (die Reden des Demosthe-
nes gegen Philippos wurden im Kampf gegen die Tur-
ken aktualisiert) und weltanschaulich (Betonung des In-
dividuums, der Geflihle, dichterisches Selbstbewul3tsein
gegeniber feudalem Adelsstolz); b) die Bliite der in den
80er J. gegrindeten -* Bibliotheca Corviniana; c) der
Beginn einer human. Geschichtsschreibung (M. Gale-
otto, A. Bonfini, P. Ransanus): Mathias wurde nichtnur
als Nachfolger der Rémer, als der neue Alexander, son-
dern auch als der neue Attila/Etzel dargestellt—bei Bon-
fmi im positiven, bei Callimachus Experiens im nega-
tiven Sinn; d) starke Wirkung des florentinischen
— Neuplatonismus. Der Neuplatonismus war zwar
schon friher bekannt - J. Vitez und Janus Pannonius
pflegten Beziehungen zu Bessarion und Ficino — jetzt
aber entwickelte sich ein kleiner Platonistenkreis in Bu-
da, dessen wichtigste Mitglieder P. Gardzda, P. Varadi
und N. Bathory in It. studierten. Ficinos Freund F.
Bandi kam 1476 nach Buda, und nicht nur Ficino, son-
dern auch mehrere seiner Schiler (A. Poliziano, N.
Naldi) standen im Kontakt mit dem dem Platonismus
zugeneigten Kénig. Nach dem Tod von Mathias zerfiel
zwar dieser Kreis, seine Ideen aber wirkten weiter und
wurden zum Wegbereiter des Erasmismus; e) Anfange
der Altertumswiss. in U., Sammlung von Inschr., zu-
nachst von Italienern. Von den ungarischen Dichtem,
die, Janus als Vorbild betrachtend, lat. schrieben, ist fast
nichts erhalten geblieben.

2.3 Die Zeit nach dem Tode von M athias

(etwa bis zum Ende des 16.Jahrhundert)

Nach Mathias’ Tod wurde die zentrale Macht unter
den jagellonischen Konigen (1490—1526) schwacher;
nach der unglicklichen Schlacht bei Mohé&cs (1526) hat-
te das Land zwei Kénige, Ferdinand von Habsburg und
Janos Zapolya. Nachdem die Tirken Buda und den
mittleren Teil des Landes erobert (1541) und anderthalb
Jh. besetzt hatten, zerfiel U. in drei Teile: In West- und
Nord-U., dem sog. Kéniglichen U., regierten die habs-
burgischen Kdénige, wahrend Siebenbirgen ein bald lo-
ser, bald enger vom Turkenreich abhangiges Fursten-
tum wurde, in dem Mitglieder verschiedener ungari-
scher Adelsfamilien herrschten.

Die Bed. des kéniglichen Hofes nahm ab, die bi-
schoflichen Hofe (Kapitel) bzw. in der 2. H. des 16. Jh.
der Hof der siebenbirgischen Fursten wurden zu Zen-
tren der human. Kultur. Die human. Kultur erreichte
durch die Schulen auch breitere Schichten. (Dazu hat
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auch der EinfluB von Erasmus bzw. Melanchthon bei-
getragen.) Neben den Beziehungen zu It. wurden die
Kontakte mit Humanisten deutschsprachiger Lander
immer wichtiger. Die Gewohnheit, junge Leute zum
Studium ins Ausland zu schicken, setzte sich fort - aber
mit wachsender Zahl von weltlichen Patronen. Die Bi-
bliotheca Corviniana wurde gleich nach dem Tod von
Mathias zersplittert; es bildeten sich aber kleinere hu-
man. Bibliotheken. An die Stelle des Platonismus traten
der Erasmismus und die Reformation. Die humanis-
musnahe Richtung der letzteren (Melanchthon) ge-
wann viele Anhanger. Von beiden Richtungen gingen
Anregungen zur Ubers, der Bibel und griech. Trag, aus
(teilweise den moralischen und polit. Ansprichen der
Zeit angepalt, so die ungarische £/efam-Umarbeitung
von P. Bomemissza).

Vom 15.Jh. an entwickelten sich die “mEpigraphik
und die Philol. ununterbrochen, jetzt aber auch von
Ungarn gepflegt. Im 16. Jh., auch von den Bedirfnissen
der Schulen beférdert, schlossen sich daran die griech.
und lat. Gramm, sowie Textausgaben an. Es erschienen
die ersten ungarischen Gramm., noch lat., auch die he-
braische Gramm, in Betracht ziehend.

Die Gattung der Geschichtsschreibung wurde von
U. ibernommen, teilweise in Form von Gedenkschrif-
ten bei den Erasmisten St. Brodarics (lber die Schlacht
von Mohécs) und N. Oladh (Gber den einstigen Glanz
und Ruhm U. mitEinbau der Attila-Trad.), teilweise in
umfassenden Werken, so bei A. Verancsics, F. Forgéach,
St. Szamoskodzy, N. Istvanffy, bes. von Livius und Ta-
citus inspiriert. Gedichte, die keine groRe Bed. erlang-
ten, wurden von fast allen geschrieben. Die Ubrigen lat.
Dichtungen der Zeit, wie etwa die funf Blcher der
Stauromachia des St. Taurinus (1519) Uber den ungari-
schen Bauernkrieg von 1514 oder die zwolfBlcher der
Ruinae Pannoniae des Chr. Schesaeus liber die Geschich-
te U. von 1540 bis 1571, sind mehr histor. als asthetisch
von Interesse. Die schone Lit. verwandte damals schon
die Muttersprache. Die Rezeption der Ant. brachte
namlich Anregungen zur Entwicklung einer hohen
Kultur in der Muttersprache, wobei man sich gerade auf
Ciceros Stellungnahme flr das Lat. als Muttersprache
gegenlber dem Griech. berief. Nach dem Vorbild des
Lat. wurde auch eine rein quantitierende ungarische
Metr. (-» Verslehre) entwickelt, die einzige ihrer Artim
neuzeitlichen Europa.

Was die Philos. betrifft, entwickelte sich gegen E. des
[6.Jh. in Siebenbirgen ein > Anstotelismus. Dieser
wurde von jungen Adligen, die um 1570 in Padua im
Geist des Pomponazzi erzogen worden waren, in anti-
trinitarischen oder rel. gleichgultigen Kreisen verbreitet
und deutete den Stagiriten im materialistischen Sinn.
Am Anf. der 90erJ., nach dem Tod seiner Anhénger,
erlangte unter dem EinfluB von J. Lipsius der Neu-
Stoizismus Bed., der wieder die ant. Stoiker Seneca,
Plutarch und Epiktet in den Vordergrund rickte.
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C. 17. und 18.Jahrhundert

Im 17. und 18.Jh. wurde v.a. die epische Dichtung
der Alten rezipiert. Die mehr schulmaRige lat. Epik der
Jesuiten Uber den Hunnenkdnig Attila/Etzel griff auf
ma. und human. Trad. zuriick. In seinem grofRartigen
ungarischen Epos uber die tirk. Belagerung der Festung
Szigetvar rezipierte der Dichter und Politiker N. Zrinyi,
adhnlich wie seine groRen barocken Zeitgenossen, in ei-
ner souverdnen, zeitgemalRen Weise Vergil, Ovid und
auch Tasso. Andererseits wirkte in der Epik von I
Gyongydsi, der die Liebe in den Mittelpunkt stellte, v. a.
Ovid als Vorbild. Gydngydsi arbeitete aber auch Helio-
dors Liebesroman um. Im polit. Denken Ubte Tacitus
(virtus gegenuber otium) einen groRen EinfluR aus. Am
E. des 18. Jh. bekam diese Wirkung bei den ungarischen
Jakobinern andere Akzente. Sie kdmpften als Republi-
kaner gegen den kaiserlichen Absolutismus und sahen in
Tacitus, ihn fruchtbar miRverstehend, ihren Gesin-
nungsgenossen. (Diese Deutung kehrt aus ahnlichen
Grinden nach der Niederlage im Freiheitskrieg
1848/49 zurick, als auch Lucan viel gelesen wurde.)

Da auflerhalb der Grundschule die Unterrichtsspra-
che Lat. war (Lat. war bis 1844 Amtssprache in U.),
gehdorte die lat. Kultur (weniger die griech.) zur Bildung
von Adligen und Birgerlichen, jedoch in sehr unter-
schiedlichem MaR. Bis zum E. des 19.Jh. war es auch
fur einen Landedelmann ublich, regelmédRig ant. Auto-
ren zu lesen und sie in Reden aus dem Geddchtnis an-
zufuhren.

D. 19. und 20.Jahrhundert

Das Streben nach einer burgerlich-fortschrittlichen
Modernisierung am E. des 18. und am Anf. des 19.Jh.
forderte auch das Streben nach der »Reinigung der Na-
tion« (Entwicklung einer zeitgemdRen Kultur), eine
fruchtbare Rezeption der frz. -+ Aufklarung und der dt.
-» Klassik sowie eine neuartige Rezeption der Kultur
des Altertums.

Zahlreiche -+ Ubersetzungen sind - v.a. aus den
Werken des Vergil und Horaz, aber auch aus denen des
Homer —entstanden; griech. Trag, und Anacreontea
wurden Ubertragen, teilweise mit dem Ziel der »Polie-
rung« der ungarischen Sprache (Spracherneuerung),
teilweise wegen ihrer verwandten Vorstellungen (MaR-
halten, Rokoko- oder Landlich-ldyllisches, Tyrannen-
feindliches, je nach der Einstellung des Ubersetzers).

Der klass. Einflul? wirkte stark aufdie Dichtung. Die
Lyr. wurde bes. von der Horazrezeption beeinfluf3t, so
bei einem der groRten Dichter der Zeit, D. Berzsenyi,
der in klass.-horazischen Formen und Wendungen auch
schon romantische Gefuhle ausdruckte, In der Epik
wirkten Vergil und Claudian. Das Erwachen des bir-
gerlichen Nationalgefuhls brachte die Erwartung eines
ungarischen Nationalepos, dessen Thema aus der un-
garischen Fruhgeschichte stammen sollte, mit sich, was
auch eine gewisse Anknupfung an die Attila-Trad. be-
deutete. Diese Erwartung erfullte M. Vdérésmarty, der
wiederum in klass.-vergilischer Form, aber in zauber-
hafter romantischer Sprache ein Epos schrieb. Die
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